ATTENTE

Les hirondelles du souvenir

Voyagent d’un doigt a I'autre

Et sur le bout du doigt

Le lézard vert de I'avenir

Mange les mouches du cceur.

Je donnerai cette pastille

A la langue qui baisera I'ennui fidéle,
J'accepterai la main

Qui donnera des graines de soleil,

De lune, d’étoiles et de nuages

A mon perroquet vert.

Jecrie:

A moi, a moi, a moi !

Mais je sais bien que ce n’est qu’un perroquet a I'eeil vorace,
Car je n’appelle pas, ni moi, ni vous ni personne.
Sous le masque j'ai mis le vide.

Dans le vide j'ai mis les mille lettres de I'alphabet,
Cela fait un beau concert

Bien qu'il n’y ait personne.

Et pourtant j'attends, j'attends,

J’attends le zéro qui ne viendra jamais.
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ESPERA

Las golondrinas del recuerdo

viajan de un dedo al otro

y en la yema del dedo

el verde lagarto del porvenir

papa las moscas del corazon.
Regalaré este azucarillo

ala lengua que bese el tedio fiel,
aceptaré la mano

que ofrezca granos de sol,

de luna, de estrellas y nubes

a miloro verde.

Grito:

jA mi, a mi, a mil

pero sé muy bien que no es mas que un loro voraz
pues yo no llamo, ni yo, ni td ni nadie.
Bajo la mascara puse el vacio.

En el vacio puse las mil letras del alfabeto,
forman un bello concierto

aunque no haya nadie.

Y sin embargo espero, espero,
Espero al cero que nunca llegara.

be ser constantemente

y Lfi.'lfL =
. espoleada por la provocacion.
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